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Reunión del Comité de Revisión Técnica CERCLA (TRC por sus siglas en Inglés)
para las Actividades de Restauración Ambiental en el Antigüo Destacamento de

Ingeniería Naval (NASD por sus siglas en Inglés),
Isla de Vieques, Puerto Rico

Actas de la Reunión No. 7– 18 de Noviembre del 2003

Nota: Estas actas son un resumen basado en apuntes informales tomados en la reunión.  No
tienen como objetivo ser una transcripción "verbatim" (literal) y pueden no contener todo lo
que fue discutido. Si se proveen comentarios o apuntes adicionales de otras personas que
estuvieron presentes en la reunión 30 días después de la distrubución de estas actas, éstos
serán añadidos como un anexo.

I. Apertura
La reunión se inició con el ingreso de una gran cantidad de personas inesperadas
(aproximadamente 50)  a las oficinas, este mismo grupo de personas estuvieron protestando
sobre la limpieza de la contaminación de los terrenos que previamente la Marina tenía en
Vieques.   La lista de los miembros del TRC que asistieron a la reunión se encuentra en el
Anexo 1.  También se incluye un archivo en formato "pdf" con los nombres de las personas
inesperadas que ingresaron a la reunión (Anexo 2).

La coordinadora de la reunión intentó seguir con la agenda programada para la reunión del
TRC, pero debido al gran número de personas, el formato fue cambiado para permitir que
los asistentes puedan expresar sus comentarios y preocupaciones.  Algunos de los que
asistieron se opusieron a este cambio, ya que querían escuchar lo que la Marina iba a
presentar al TRC.  La Marina y el TRC acordaron que los miembros del TRC expresen sus
preocupaciones primero. 

II. Comentarios y preocupaciones de los miembros comunitarios del TRC
Consultor TAPP 
• Los miembros comunitarios del TRC quieren mantener a Ted Henry como el

consultor técnico de la comunidad bajo el contrato para Asistencia Técnica para
la Participación Pública (TAPP por sus siglas en Inglés).

• El primer contrato TAPP se venció en Marzo del 2003 y fue prolongado hasta el
9/30/03.  Desde entonces no ha sido renovado o extendido.  Respondiendo a un
participante, Chris Penny (Navy TRC Co-Chair) explicó el programa TAPP y sus
limitaciones de fondos.

• Los miembros del TRC se oponen al método que la Marina utiliza para seleccionar a los
consultores TAPP.  

• Se le informó al TRC que las aplicaciones para el contrato TAPP seguirán el proceso
estándard de adjudicación de contratos siguiendo requerimientos de calificación.
Contratistas calificados podrán presentar una propuesta junto con el detalle de sus
calificaciones a la Marina para ser evaluados y poder seleccionar la propuesta ganadora.
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Como ocurrió durante el primer contrato TAPP, los miembros del TRC podrán
participar en el proceso como se especifica en los requerimientos del TAPP. 

• La Marina anunciará la petición de presentaciones de propuestas para el contrato TAPP
a principios del 2004.  Se estima que este proceso puede durar entre 3 a 6 meses.

• Además del contrato TAPP, se le informó a la comunidad que existen muchas otras
agencias reguladoras y comunidades científicas (Ej. EPA, EQB, FWS, UPR, etc.) con
mucha experiencia, que pueden proveer revisiones técnicas independientes a los
documentos y observar el trabajo, para asegurar que la parte técnica sea adecuada y que
las investigaciones de la Marina y las acciones de limpieza se realicen de acuerdo con las
leyes y reglamentos medioambientales.  

Evaluación de Riesgo Biológico 
• Los miembros comunitarios del TRC quieren que la Marina realice una evaluación de

riesgo biológico, parecido a la que el Departamento de Pesca y Vida Silvestre de los
Estados Unidos (USFWS por sus siglas en Inglés) llevó a cabo cuando encontraron
metales y pesticidas en algunas muestras sobre los valores guía.  Los miembros del TRC
están preocupados de que la Marina no realice evaluaciones de riesgo biológico,
especialmente si se aprueba el informe de Ninguna Acción Adicional (NFA por sus
siglas en Inglés).  

• La Marina expresó que las evaluaciones de riesgo no se justifican para los sitios
propuestos para NFA y que las evaluaciones de riesgo serán desarrolladas si se
encuentra alguna contaminación en los otros 6 sitios que todavía se están investigando,
siguiendo con el proceso y las directrices establecidas en los documentos guía de la
Marina y la EPA.

• Jorge Porto (miembro del TRC) recomendó que la Marina prepare una propuesta para
las evaluaciones de riesgo para que sea evaluada por el TRC.  Chris Penny (Navy TRC
Co-Chair) tomó esta solicitud como un asunto pendiente a tratar en la proxima reunión.

• Los miembros del TRC elaborarán una lista de preguntas para ser entregadas a la
Marina por escrito.

II.   Comentarios y Preocupaciones del Público
• El Departamento de Pesca y Vida Silvestre de los Estados Unidos (USFWS) no está

contratanto a Viequenses y ha establecido nuevos requerimientos aún para trabajos de
mantenimiento.  USFWS ha estado contratando a personal menos calificado que los
residentes locales.  Los residentes locales no confían en el USFWS.  Los empleados del
USFWS deben hablar Español, especialmente los oficiales que mantienen la ley.  Cuando
se está tratando con Viequenses, ellos deben poder hablar el idioma local.

• El USFWS no está permitiendo que las personas acampen en las playas dentro del
refugio. Uno de los participantes dijo que USFWS debe prepararse para el próximo
verano, porque estamos planificando acampar en las playas dentro del Refugio de Vida
Silvestre.

• El USFWS no está permitiendo que se pesque antes de las 6:00 AM y después de las 6:00
PM (fuera de las horas de operaciones del Refugio de Vida  Silvestre), pero estas son las
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horas en las que la pesca es mejor.   Estas horas restrigidas representan para los
Viequenses otra "cerca" impuesta por el gobierno Federal y los residentes harán lo que
sea necesario para romper esta cerca, igual como rompieron la cerca de la Marina.

• La comunidad no confía en los estudios realizados por la Marina.

• La comunidad no entiende por qué si expertos (como el estudio de Masso, etc.)
encontraron contaminación en Vieques, la Marina (y ATSDR [Agencia de Registro de
Sustancias Tóxicas y Enfermendades - ASTDR por sus siglas en Inglés]) no puede encontrar
contaminación.  Esto en referencia al Informe Ninguna Acción Adicional.

• La comunidad no entiende por qué si Vieques es una isla pequeña sufre de los mismos o
peores problemas de salud y contaminación que las ciudades grandes.  No se supone
que una isla pequeña tenga mejor salud y un mejor medioambiente que las ciudades
grandes?

• Las reuniones del TRC deben ser abiertas al público.  Los miembros de la comunidad
están en esta reunión para mostrar apoyo a los miembros de la communidad que sirven
en el TRC.  La Comunidad de Vieques debe determinar quién debe ser parte de los
miembros comunitarios del TRC, y no la Marina, igual es el caso de la selección del
contratista TAPP.

• La Marina debe proveer de traducción simultánea en todas las reuniones, como también
traducir todos los documentos al Español.  Un miembro de la comunidad dijo que si la
Marina gastó millones de dólares contaminando Vieques, la Marina debe gastar los
recursos necesarios para producir las traducciones en Español, además de los millones
que se necesitan para la decontaminación de todas las tierras afectadas por la Marina en
Vieques.

• Un participante dijo que él envió a un laboratorio en los Estados Unidos un cangrejo con
tres bocas, una langosta con cuatro antenas y una cabra con ojos alineados verticalmente
y con otra malformación facial.   El enfaticamente cree que estas mutaciones son
consequencias de la contaminación de la Marina en Vieques.   Cuando se le pidió a esta
persona más información o fotografías, él respondió que éstas están siendo investigadas
y que pronto sabremos los resultados.

• Un participante dijo que un turista de Mississippi econtró un aparato explosivo en Cocal
Beach (Playita) cerca de Esperanza.   Se llamó a la Policía del Estado y se advirtió que no
se debe utilizar cámaras con flash o teléfonos celulares en la cercanía.  La Policía
restringió el acceso a las áreas y llamó a la Marina, quienes inmediatamente recogieron
el aparato y lo transportaron a Roosevelt Roads. La Comunidad está preocupada que
aparatos explosivos están apareciendo en áreas civiles. 

• La Comunidad está preocupada con la transferencia de terrenos que al parecer tomó
lugar entre el USFWS y el Municipio de Vieques.  Se piensa que  96 acres de terreno
conocidos como Parcela C (terrenos que USFWS adquirió antes de la transferencia de
tierras del 1ro. de Mayo del 2003), y que se encuentran cerca del Vertedero Municipal de
Vieques, han sido cambiados por 103 acres de tierra en el lado Oeste (los que la Marina
dió al Municipio de Vieques en el 2000).  La Comunidad está preocupada que el
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Municipio esté entregando tierras no contaminadas a USFWS a cambio de terrenos
contaminados de USFWS para uso de la comunidad.

• Pablo Connelly (TRC Co-Chair del Municipio de Vieques) aclaró que no se está
planificando ningún intercambio de tierras.  El Municipio de Vieques considera que las
dos partes de terreno pertenencen al Municipio.  Añadió que el Municipio has
establecido comunicación con USFWS para reclamar la Parcela C (área de potrero Santa
María). El Municipio de Vieques quisiera utilizar la Parcela C para ampliar el vertedero,
desarrollar actividades de recreo y posiblemente construcción de viviendas.

• Pudiera EQB traer a sus propios expertos para investigar todos los sitios propuestos
para ningua acción adicional, en vez de confiar en los estudios de la Marina?  Un
miembro de la  comunidad  expresó que la Marina es conocida por falsificar
investigaciones para su propio beneficio.  (La Comunidad no confía en las
investigaciones realizadas por la Marina.).

• ¿Quién investigará la contaminación de las áreas civiles (el área de Municipio del
Vieques)?

• Un miembro de la comunidad acusó a la Marina de enterrar desperdicios (incluyendo
desechos radiactivos) en "huecos grandes" cuando cerraron Camp Garcia.  Las agencias
reguladoras deben estar investigando.  El añadió que este hecho fue mencionado a la
EPA durante las entrevistas conducidas hace un mes.

• Existen reportes de explosiones en el Area de Impacto Vivo (LIA por sus siglas en
Inglés) después de que el antiguo campo de tiro fue cerrado y transferido al DOI.  La
Comunidad cree que la Marina está transportando desperdicios desde Roosevelt Roads
al  LIA para ser tratados y dispuestos.  Se cree que la Marina todavía sigue
contaminando a Vieques.  Hubo un comentario de que un helicóptero no identificado
aterrizó en el LIA poco después de que se escucharon las detonaciones.  La Comunidad
cree que la Marina está disponiendo de explosivos en el LIA.

• La información sobre la limpieza es fragmentada.  No existe coordinación entre las
agencias reguladoras responsables por las actividades de limpieza, DOI, y las
orgnizaciones de Salud.  Los directrices deben ser revisadas para permitir una mejor
coordinación y responder a la contaminación de una manera comprensiva.

• El Co-Chair del TRC del Municipio de Vieques dijo que el Municipio ha expresado su
posición sobre la propuesta de Ninguna Acción Adicional en la que pide que el asunto
de agua subterránea sea completamente investigado.

• El Municipio de Vieques quiere saber todo lo que está ocurriendo en el Refugio de Vida
Silverste.  El UFWS y la Marina deben mantener al Municipio informado sobre todas las
actividades.

• El sitio de reunión del TRC debe cambiarse.  El "garage" del USFWS no es un sitio
adecuado para las reuniones del TRC.

• Las actas de las reuniones del TRC deben ser enviadas a todas las personas en la lista de
correos de la Marina, no solamente entregadas a los miembros del TRC.
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• Un miembro del TRC expresó agradecimiento a la Marina por permitir que esta reunión
se lleve a cabo en esta manera, para que las personas puedan expresar sus pensamientos
abiertamente.  La Marina  puede ganarse el respeto de la Comunidad haciendo el trabajo
bien e informando a la Comunidad. 

Después de que los participantes de la Comunidad presentaron sus comentarios y
preocupaciones, el Co-Chair de la Marina expresó lo siguiente:

• La Marina inició el proceso de investigación y limpieza en el lado Este en 1998 y trajo a
EPA para que especifique el marco legal para estas actividades.  A inicios del año 2000,
la Marina publicó avisos invitando la participación de la  Comunidad.  Esto fué el incio
del  TRC en el 2001 para empezar la distribución de la información a la Comunidad. A
través del involucramiento del TRC, hemos logrado mucho en comparasión con otros
lugares.

• Ahora que nos estamos acercando a otra fase, el TRC puede evolucionar a un Grupo de
Trabajo para la Restauración (Restoration Advisory Board - RAB por sus siglas en
Inglés).  La opción de iniciar un RAB será investigada y discutida en el futuro.

• El ingreso a las áreas restringidas que potencialmente pueden contener municiones sin
explotar (UXO por sus siglas en Inglés) debe ser evitado hasta que se conduzca una
investigación de  estas áreas y se determine que son seguras.  La Marina está
desarrolando un video para informar a la Comunidad y aumentar el conocimiento del
sitio y de la seguridad de UXO.  

• La Marina ha establecido repositorios de información para mantener a la comunidad
informada sobre las investigaciones.  No es la intención de la Marina guardar
información de la Comunidad.  La Marina quiere que la Comunidad tenga acceso a la
información que está disponible.   Estamos trabajando en una revista de información que
será publicada trimestralmente para mantener a la  Comunidad mejor informada.

• La EPA y EQB están coordinando con la Marina para tomar muestras simultáneas como
parte de su actividades regulatorias.  [Nota: muestras simultáneas permitirán que dos
laboratorios diferentes, que trabajan bajo contrato independiente con las diferentes partes,
analicen las muestras tomadas de los mismos lugares].  Este proceso puede mejorar el nivel
de credibilidad en las investigaciones de la Marina, porque permite que otras agencias
(EPA, EQB) revisen los datos independientemente para regular las conclusiones.

• Tenemos que seguir el proceso CERCLA [“Superfund”] con sus requisitos técnicos y
legales dentro de las limitaciones de fondos que nos han sido entregados. 

• Tenemos mucho trabajo que hacer, pero éste requiere de habilidades medioambientales
y entrenamiento muy especializado.  Estamos en la fase de investigación.  Cuando
iniciemos la fase de remediación [Nota la que  incluye algunas actividades de contrucción],
habrán más oportunidades para emplear residentes locales.

• La Marina respeta sus comentarios y los tomará en cuenta a medida que el proceso de
investigación se desarrolla.

• Susan Silander de DOI alentó a los participantes a llamar a las oficinas de DOI con sus
preguntas, e indicó que DOI está al tanto de sus preocupaciones. 
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Adjunto 1
Participantes en la Reunión de TRC

Miembros del TRC Presentes:

Pablo Connelly (Municipio de Vieques)
Luis Dávila (Comunidad)
Michael Díaz (Comunidad)
Oscar Díaz (USFWS, Refugio Nacional de Vida Silvestre de Vieques)
Jorge Fernández Porto (Comunidad)
Ricardo Jordán (Comunidad)
Colleen McNamara (Comunidad)
Félix López (USFWS) 
Yarissa Martínez (Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico)
Stacie Notine (Comunidad)
Myrna Pagán (Comunidad)
Christopher T. Penny (Atlantic Division, US Naval Facilities Engineering Command)
Madeline Rivera (US Naval Station Roosevelt Roads)

Miembros del TRC Ausentes:
Arcinio Corsino (Comunidad)
Dr. Juan Fernández  (Comisionado Especial para Vieques and Culebra)
Robert Wing (US EPA, Region 2)

Personal de Apoyo Presente: 
Marty Clasen (CH2M HILL)
Rafael Cruz Pérez (Consultor del Comisionado Especial)
Jeff Harlow (Atlantic Division, US Naval Facilities Engineering Command)
Cal Garnett (USFWS)
Daniel Rodríguez (EPA Caribbean Office)
Ivonne Santiago (University of Puerto Rico, Mayaguez Campus)
Susan Silander (USFWS)
Susana Struve (CH2M HILL)
John Tomik (CH2M HILL)

(Vea la lista de particpantes que firmaron a la entrada y los nombres de otros miembros de la
Comunidad)
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CERCLA Technical Review Committee (TRC) Meeting
for Environmental Restoration Activities

at the Former U.S. Naval Ammunition Support Detachment (NASD),
Vieques Island, PR

Minutes of Meeting No. 7– November 18, 2003

Note: These minutes are a summary based on informal notes taken at the meeting. They are not
intended as a verbatim transcript and may not have captured everything that was discussed. If
comments or additional notes are provided by others who were present at the meeting, within
30 days of distribution of these minutes, that will be added as an attachment to the minutes.

I. Opening
The meeting started with a large audience of people (approximately 50 people) entering the
room as self-invited guests, the same group that was outside protesting about the cleanup of
contamination on Navy’s formerly owned land at Vieques.  The list of TRC members who
attended the meeting can be found in Attachment 1.  Also included is a pdf file showing the
sign-in list of these guests (Attachment 2).

The Navy facilitator attempted to follow the planned agenda for the TRC meeting.
However, due to the large number of guests participating, the format was changed to allow
the guests to voice their comments and concerns.  Some of the guests were opposed to this,
since they wanted to hear what the Navy had to present to the TRC.  The Navy and TRC
agreed that the TRC community members would present their concerns first.

II. TRC Community Members Comments and Concerns
TAPP Contractor
•  TRC community members want to retain Ted Henry as community technical advisor

under the Technical Assistance for Public Participation (TAPP) contract.  

•  The first TAPP contract expired in March 2003 and was extended until 9/30/03. It was
not renewed or further extended. At the request of a guest, Chris Penny (Navy TRC
Co-Chair) explained what is the TAPP program and its funding limitations.

•  The TRC community members are opposed to the method the Navy uses to select a
TAPP contractor.  

•  The TRC was informed that the solicitation for a TAPP contract will occur through
standard processes for competitive bidding with certain qualification requirements.
Qualified contractors will be able to bid and submit their qualifications to the Navy for
review and award. As in the case of the first TAPP contract, the TRC will be able to
participate in the process per TAPP guidance. 

•  The Navy will request proposals for the new TAPP contract sometime in early 2004.  It is
estimated that this process may take anywhere between 3 and 6 months to complete. 

•  In addition to the TAPP consultant, the community was informed that there are many
other regulating agencies and scientific communities (i.e. EPA, EQB, FWS, UPR, etc.)
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with significant expertise, that will provide independent technical reviews of the
documents and oversight of the work, to ensure technical adequacy and that Navy
investigation and cleanup actions are in compliance with environmental laws and
regulations.  

Biological Risk Assessment 
•  The TRC community members want the Navy to conduct a biological risk assessment,

similar to what UFWS conducted when they found metals and pesticides exceeding
guidelines in some samples.  The TRC members are concerned that the Navy may not
conduct biological risk assessments, especially if the proposed No Further Action (NFA)
report for 9 sites gets approved.  

•  The Navy stated that a biological risk assessment for the recommended No Further
Action sites are not warranted and that a biological risk assessment will be conducted if
any contamination is found in the other 6 sites that are still under investigation, in
accordance with the ecological process/protocols  established in Navy and EPA
guidance documents.

•  Jorge Porto (TRC member) recommended that the Navy prepare a proposal for a
biological assessment to be evaluated by the TRC team. Chris Penny (Navy TRC
Co-Chair) took that as an action item for the Navy to discuss.

•  The TRC community members will put together a list of questions to present to the
Navy in writing.

II.   Public Comments and Concerns
•  US Fish & Wildlife Service (USFWS) is not hiring Viequenses and is establishing new

requirements even for maintenance jobs.  USFWS has been hiring personnel that are less
qualified than locals and they are not trusted. USFWS employees must speak Spanish,
especially law enforcement officers.  When dealing with Viequenses, they should be able
to speak their native tongue.

•  UFWS is not allowing people to camp at beaches inside the refuge. USFWS should be
prepared for next summer, because they plan to camp on Wildlife Refuge beaches.

•  USFWS is not allowing people to fish before 6:00 AM and after 6:00 PM (outside of the
Wildlife Refuge operating hours), but these are the times when fishing is better.  These
restricted hours represent to Viequenses another “fence” imposed by the Federal
government, and they will do anything to break this as they did to the Navy’s fence.

•  The community does not trust any studies done by the Navy.

•  The community does not understand why, if experts (Masso study, etc.) found
contamination in Vieques, the Navy (and ATSDR [Agency for Toxic Substances and Disease
Registry]) cannot find contamination.  Made reference to the No Further Action report.

•  The community does not understrand why Vieques being a small island is suffering the
same, or worse, health and contamination problems as big cities.  Isn’t a small island
supposed to have better health and environment than large cities?
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•  The TRC meetings should be open to the public.  Community people are at this TRC
meeting to show support to TRC community members.  The community of Vieques
should be determining who can become TRC community members, not the Navy, as
well as selecting the TAPP contractor.

•  The Navy should provide Spanish simultaneous translation at all meetings, as well as
translating documents to Spanish.  The community member implied that if the Navy
spent millions of dollars polluting Vieques, the Navy must spend the needed resources
to accomplish Spanish translation, beside the millions needed for the decontamination of
all lands impacted by the Navy in Vieques.

•  One guest stated he had sent to a laboratory in the United States a crab with three
mouths, a lobster with four antennae, and a goat with eyes aligned vertically and other
facial deformation. He strongly believes these mutations are a consequence of the
Navy’s contamination of Vieques. When asked for more information or photographs, he
replied that they are being investigated and soon we will know the results.

•  A guest said that a tourist from Mississippi found an explosive device on Cocal Beach
(Playita) near Esperanza.  The State Police were called and told them not to use flash
cameras or cell phones nearby. The police restricted access to the area and called the
Navy, who immediately picked-up the device and transported it to Roosevelt Roads.
The community is concerned that explosive items are appearing on civilian areas. 

•  The community is concerned with a land transfer that appears to be taking place
between USFWS and the Municipality of Vieques. It is thought that 96 acres of land
known as Parcel C (which USFWS acquired before the May 1, 2003, land transfer), near
the Vieques Municipal Landfill, are being exchanged for 103 acres of land on the West
side, which was given to the Municipality of Vieques in 2000 by the Navy.  The
community is concerned that the Municipality is giving uncontaminated land to USFWS
in exchange for contaminated land from USFWS for the community to use.

•  Pablo Connelly (Municipality of Vieques TRC Co-Chair) member clarified that there is
no exchange of land being planned. The Municipality of Vieques considers that both
portions of land rightfully belong to the Municipality.  He added that the Municipality is
communicating with USFWS to claim Parcel C (Santa Maria grazing land). The
Municipality of Vieques would like to use Parcel C for expansion of the landfill,
recreation and possibly houses.

•  Can EQB bring their own experts to investigate all the sites proposed for no further
action, instead of relying on Navy’s studies?  The community member claimed that the
Navy is known to falsify investigations to the Navy’s benefit .(The community distrusts
Navy-conducted investigations.)

•  Who will investigate contamination in the civilian area (Municipality of Vieques area)?

•  A community member accused the Navy of burying wastes (including radioactive
waste) in “big holes” when moving out of Camp Garcia.  Regulatory agencies should be
investigating.  He said that this was identified to EPA during their interviews conducted
a month ago.
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•  There are reports of explosions at the Live Impact Area (LIA) after the former training
range was closed and transferred to DOI. The community believes that the Navy is
transporting waste from Roosevelt Roads to LIA for treatment and disposal.  They
believe the Navy is still polluting Vieques.  There was a statement made that an
unidentified helicopter landed on the LIA and shortly after, detonations were heard.
The community believes the Navy was disposing of explosives on the LIA.

•  Clean-up information is fragmented.  There is no coordination between regulatory
agencies responsible for clean-up activities, DOI, and health organizations.  The
guidance needs to be revised in order to allow better coordination and address
contamination as a whole. 

•  The TRC Municipality of Vieques Co-Chair said that the Municipality has expressed
their opposition to the No Further Action proposal until groundwater is fully
investigated.

•  The Municipality of Vieques wants to know everything that is occurring on the Wildlife
Refuge. UFWS and the Navy should keep the Municipality informed of all events.

•  Location of TRC meetings should be changed.  The USFWS “garage” is not adequate for
having the TRC meetings.

•  TRC meeting minutes should be sent to everyone on the Navy’s mailing list, not only to
TRC community members. 

•  A TRC community member expressed her appreciation for the Navy having allowed
this meeting to happen this way, for people to be able to express their thoughts openly.
The Navy can win the trust of the community by doing the work well and informing the
community. 

After the guests from the community presented their comments and concerns, the Navy Co-
Chair made the following statements:

•  The Navy began the investigation and cleanup process on the east side in 1998 and they
brought in EPA to lay out a legal framework for doing so. Beginning in 2000, the Navy
has published notices requesting participation from the community. This led to
formation of the TRC in 2001 to begin providing information to the community.
Through our TRC involvement, we have accomplished a lot in comparison with other
places.

•  Now we are approaching another phase and the TRC group could evolve into a
Restoration Advisory Board (RAB).  The RAB option will be further investigated and
discussed.

•  Entrance to areas marked off as having potential unexploded ordnance (UXO) should be
avoided until the investigation is conducted on these areas and they are determined to
be safe.  The Navy is developing a video to inform the community about UXO
awareness and safety. 

•  The Navy has set up information repositories to keep community informed about the
investigations.  It is not the Navy's intent to withhold information from the community. 
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The Navy wants the community to have information accessible to them.  A quarterly
newsletter is under development to keep the community better informed.

•  EPA and EQB are coordinating with the Navy to collect split samples as part of their
regulatory oversight activities.  [Note: split samples allow two different laboratories, working
for different parties, to analyze samples taken from the same places.] This process could
improve the trust in the Navy’s investigations, because it allows other agencies (EPA,
EQB) to review the data independently to oversee the conclusions.

•  We have to follow the CERCLA [“Superfund”] process with its legal and technical
requirements and within the limitations of funds that are appropriated to us.  

•  There is a lot of work ahead of us, but it requires very specialized environmental skills
and training. We are still in the investigating phase. When we move to the remediation
phase [Note: which includes some construction-type activities], there could be better
opportunities for local employment.

•  The Navy respects your comments and will take them into account as the investigation
process develops.

•  Susan Silander from DOI encouraged people to call the DOI offices with their questions,
and stated that DOI is aware of their concerns. 
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Attachment 1
TRC Meeting Attendance

TRC Members Present:

Pablo Connelly (Municipality of Vieques)
Luis Dávila (Community)
Michael Díaz (Community)
Oscar Díaz (USFWS, Vieques National Wildlife Refuge)
Jorge Fernández Porto (Community)
Ricardo Jordán (Community)
Colleen McNamara (Community)
Félix López (USFWS) 
Yarissa Martínez (Puerto Rico Environmental Quality Board)
Stacie Notine (Community)
Myrna Pagán (Community)
Christopher T. Penny (Atlantic Division, US Naval Facilities Engineering Command)
Madeline Rivera (US Naval Station Roosevelt Roads)

TRC Members Absent:
Arcinio Corsino (Community)
Dr. Juan Fernández  (Special Commissioner for Vieques and Culebra)
Robert Wing (US EPA, Region 2)

Support Staff Present:
Marty Clasen (CH2M HILL)
Rafael Cruz Pérez (Consultant to the Special Commissioner)
Jeff Harlow (Atlantic Division, US Naval Facilities Engineering Command)
Cal Garnett (USFWS)
Daniel Rodriguez (EPA Caribbean Office)
Ivonne Santiago (University of Puerto Rico, Mayaguez Campus)
Susan Silander (USFWS)
Susana Struve (CH2M HILL)
John Tomik (CH2M HILL)

(See following for sign-in sheet, which includes other guests from the community.)


	Nota: Estas actas son un resumen basado en apuntes informale
	I. Apertura
	II. Comentarios y preocupaciones de los miembros comunitario
	Consultor TAPP
	Los miembros comunitarios del TRC quieren mantener a Ted Hen
	Evaluación de Riesgo Biológico



	II.   Comentarios y Preocupaciones del Público
	TRC Minutes_11-03_English.pdf
	Note: These minutes are a summary based on informal notes taken at the meeting. They are not intended as a verbatim transcript and may not have captured everything that was discussed. If comments or additional notes are provided by others who were presen
	I. Opening
	II. TRC Community Members Comments and Concerns
	
	
	TAPP Contractor
	Biological Risk Assessment



	II.   Public Comments and Concerns


